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Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Ba)
Italy

T

Iar Auftrag vom lhre Auftrags-Nr.

—Darker| LS

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Préadifa Technology Division

Arnold-Jager-Stral3e 1

D-74321 Bietigheim—-Bissingen

Telefon +49 (D; 7142 351-0C

Telefax +49 (0) 7142 351-293
40704461 40704461

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugnc (BA)
Ttaly

J)oBHE

Konformitdtserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISCAIEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferien Erzeugnisse den
Vereinbarungen bel der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/[EC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokurnent wurde elektronisch erstellt und ist chne Unterschrift gilltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

Your purchase ord. dated Your purchase order Ne, Lie'ferSChEin / Delivel’y Note

06.09.18 2517053400 #068 Liefarscheln Nr. f Packing Slip No. Seite/page
41630978 1 von/of 2

Vearkéufer

Salgsman

Silke Unterberg 07142/351-458

aforbed ] Auftr.—Nr. / Order No. Kd.-Nr./Cust.—No. Datum/Date

Dolvery condten ~~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41133282 S3 | 40600101 10.01.19

SCHWEITZER GMEH

Bitte bel Rilckfragen unbedingt angeben/ Please state In all correspondence

Pos, Bestell-Nr. / Bezeichnung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungsland/ Kunden-Artikel-Nr. Bestell-/Resimenge Llsfermenge ME
ltem Order Code / Description/ Size Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Part No. Crder-/Arrear Qty. Quantity shipped Unit
5 YAM26125408 40169991 CZ 3570 3570 EA
233,3 x 261,8 x 10,5 2517053400
Serial-/Lot—-Numbers: Qty per SN#/Batch
56480789 562682 0119 3570 EA

+

| Congignment . . . .
| Gross Weight (KGM)

| Wet wWeight {KGM)

| ¥br of Packages

Parker Hannliln Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Engiineared Materiala Graup Europe
Pradifa Technolegy Division

Amold-Jager-Strals 1 Stuifensir, 55

D-74321 Bietlgheim-Bissingen D-74385 Plaidelshaim
Telefon +498 7142 351-0 Telefen +43 7144 206-0
Telefax +48 7142 351-283 Telefax +49 7144 206-3856

________ . |BoeiLoil .

41630578

|
wir Soow 11226 -
I
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_____________ i
KUEHNE+NAGEL srl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: gS‘?_o
Quantita effettiva
Tipo Imballaggia: + ‘ JYSo
Quantitd Imballi; 12‘ 2 + 3-" ‘80
Conforfit alle schede d'imbalio: @]
Data chntrhlio: lg-@ l-. ! 3
firma )
[
OC ~—

Gy G & o e P Gy cetechetiori:

ilmu{aglg:?ggltd: Blelefeid, HRA 15699 iﬁ&%‘:ﬁ?ﬁﬂl‘! Bielpteld, HAB 35483

gg‘l?é?—%%f&?ggﬁ%ss Sﬁfﬁf a.f:?afmrrl‘r%;n Hgpas, Ellan Raaheds Secher,

Keas Veraart
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40704461
Magna PT S.p.A.
0lant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA) '
Ttaly

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG

Prédifa Technology Division
Arold-Jager-StraBe 1
D-~74321 Bietigheim-—Bissingen
Telefon +49 (0) 7142 351-0
Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno {(BA)
Italy

40704461

AR

Konformititserkldrung nach EN 10204 :2004 2,1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/IEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift giltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

R o i Lieferschein / Delivery Note
06.09.18 2517053400 #068 Liefarschein Nr. / Packing Siip No. Seite/page
. 41630978 2 yonfof 2
Verkaufer
Salesman

Silke Unterberg 07142/351-458

Lieferbedingung
Delivery condition

FCA - Bietigh./Pleid./Osterode

SCHWEITZER GMBH

Auftr.~Nr, / Order No.

41133282 S3 40600101

Kd.~Nr./Cust.—No,

Datum/Date
10.01.19

Bitte bel Rilckfragen unbedIngt angeben/ Blease state Inall correspondence

Pes.

Item

Bestell-Nr. / Bezeichnung / Abmessung
Order Code / Description 7 Size

|
I
I
I
I
I
I
I

N —

119 TBA~520887
40 x 60 x 21 cm
1 TBA-520887 (LEER)
40 x 60 x 21 cm
12 TBA-520921
80 x 80 x 100 cm
4 TBA-520921
60 x 80 x 80 cm

Pick-Lists . . . . .

Tarifeode/ Ursprungsfand/ Kunden-Ardikel=Nr,

Bestell-/Rastmenge
‘Farifi Code/ Country of Origin/ Customer Part No.

Order-/Arrear Qty.

Bitte beachten Sie, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verléngerten Eigentumsvorbehalt zusichern
Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation of title until the full payment of the item!]

Parker Hannlfin Manutacturing Germany GmbH & Co. KG Parker Hannlfin Manufacturing Parsénlich b | Ind
Egrglﬁger:r&nM:I‘:arlals Group Euurupe - Garmany GmbH & Co. KG Parker Hannilin GembH

Fid Soc ooy e Sitz: Bielefeld Sltz: Blelafeld

Ameld-Jager-StraBa 1 Stuifenstr, 55 ik ¥ Amtsgerleht: Blolateld, HRA 15699 Amtsgerleht: Biglefald, HRB 35483
D-74321 Bietighsim-Blssingan D-74385 Plaidelshelm

Talafan MSBTI;A(: :'Ién—o 2 Talefon +49 7144 206-0 USt-Id.Nr.: DE 277325745 Geschiftatihrung:

Telefax +49 7142 351283

Telafax +43 7144 206-3B55

Stauer-Nr.: 349/5747/2105

Dr~Ing, Hans—Jargen Haas, Bllan Raaheds Secher,
Kees Veraart

ME

Ligfermenge
Unit

Quantity shipped
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Versender: B
USt-Ib: DE277325745
Parker Hannifin Manufacturing
Germany GmbH & Co. KG
Arnold-Jager-Str. 1
74321 Bietigheim-Bissingen

4

Beladestelle;

Sendungs-/Ladungsbezugnr.:
41630978

Speditionsauftrags-Nr.:. 41630978

Nr. Versender beim Versand-Spediteur:

Empfénger: Kunden-Nr.: 40704461
Magna PT S.p.A.

Olant Medugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA), BA
ITALIEN

Bestimmung: {luaiHafen

SPEDITIONSAUFTRAG

Datum:
11.01.2019

Versandspediteur: Spediteurnr,; Schwei
Schweitzer GmbH

Carl-Benz-Str. 23
71634 Ludwigsburg

Telefon:g7141 /245139 Telefax:g7141/245122

Notify:

Abholzeiten / PickUp-Times:

Mo-Fr 09:30-16:00Uhr. Speditionsauftrags
-Nr. muff angegeben werden!

Order-No. must be specified (see top right
"Speditionsauftrags-Nr,") !

Zur Weiterleitung per; Schweitzer Ludwigsburg

Zeichen und Nr.: Anz | Verpackung Inhalt Netto/kg | Brutto/kg
41630978 PDF-Adresse 12| EuroHalb-Pal. Dichtungen / seals 960,0 1020,0
{80x60x100cm)
4| BurcHalb-Pal, 230,0 250,0
(B0x60x80cm)
Packstiicke: 16 Rauminhalt m3: 7,296 m3 Summen: 1190,0  127%0,0
Besondere Hinweise:
Frankatur: Warenwert SLVS Transportversicherung vom Spediteur | Versender-Nachnahme:
FCA Bietigheim-Bissingen nicht zu decken:
VERZICHTSKUNDE

Anlagen:

gemalien Zus

SR PR sct

16/GEN,,

Firmenstempel/fntefsdhntt ‘

pe

and erballe; cnc-70026 Modugno (BA)

Empfangsbestétigung des Fahrers:
obige Sendung vollstdndig und in ordnungs-
gemdlien Zustand erhalten.

Datum: Uhrzeit: Unterschrift;

Unterschrift undNahietae s Varsender © quanul
Euro-Paletten getauscht:

Gitterboxen  getauscht:

Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp).

Stick

stilick



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000279 vom 11.01.2019

JURATSNRARTIT

9-000279

Ludwigsburg, 11.01.2019
Seite 1 van 1

4 Absender { Expediter

PARKER-PRADIFA GMBH
PRAZISIONS-DICHTUNGEN
ARNOLD-JAGER-STR. 1

74321 BIETIGHEIM BISSINGEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Uberainkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de  transport  intermational
Im intern. Strafengttarverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

Djese Beférderung unterliegt trotz elner ge- Ce iransport est soumis, nenobsiant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convenlion relative au

des

2 Empfénger} Destinataire

[ Frachifahrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI GICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strate 23
ITALIEN 71634 Ludwigsbury
3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pour ta livraison da la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfThrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGND
Lend/Pays  [talien Zait{TJemps
Dalum/Date  16.01.2019

4 Ortund Tag der (bernahme / Lieu et date de la prise en charga de la marchandise

OrtfLisu BIETIGHEIM BISSINGEN
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  11.01,2019

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrar /
Réserves et observations des transportaurs

5 Beigefligte Dokumeante / Documents annexes

9 Pos. 10 ZajchenyNr. 1 Anzahl der LM 1 2Aﬂ der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Neafura do Ja marchandise Pcids, kg chm
1 41630978 16 COLLI Getriebeteile 1.270
Bumme;
Totak 16,00 COLLI 1.270,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibargéngen
van bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung  Prescription dafiranchissement 24 Besondera Verainbarungen/ Conventions particuliares
- unfrel - Rechnung an Empfénger
. - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, RS ey Nuzlsstint | vellstandig und in dusserlich.gyter Beschaffenheit
Anhéinger itbernommen, Die Ladungssicharung ist gemass der
esetzlichen Veorgaben- erfolgt
Fahrer g g%i,b i %’]{2{“ [’,Lf 5‘9
Benutzter Gronziibargang ik sfan Datum 7 DA
22 Vi2eg fcha%:?ﬂ?iaModugno (BA)
20 PARKER-FRADIFA GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-74321 BIETIGHEIM BISSINGEN D-71634 Ludwigsburg 019
i . .
Unterschrift und Stempel des Absanders Untsrschrift und Stampel das Frachtfdhrers vh i ‘ dsﬁampsll cIesa Emcétlangsrs
Signature e tmbre lexpadieur Signature et timbre du transporeur Kt |r@r€$:tc_l_g§ﬁri‘aﬁja H
G o/
SCHWEITZER GmbH & Co, intern. Spedition KG Geschéftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

SWIFT: DRESDEFFE04

IBAN: DE13 8048 0008 0501 54086 00



